THE WORKERS COMPENSATION ACT
(C.C.S.M. c. W200)

Excluded Industries, Employers and Workers
Regulation, amendment

LOI SUR LES ACCIDENTS DU TRAVAIL
(c. W200 de la C.P.L.M.)

Reglement modifiant le Reglement sur les
industries, les employeurs et les ouvriers
exclus

Regulation 153/2006
Registered August 9, 2006

Manitoba Regulation 196/2005 amended

1 Schedule A of the Excluded
Industries, Employers and Workers Regulation,
Manitoba Regulation 196/2005, is amended by
this regulation.

2 The following sections are repealed:
(a) section 10 (aviation and air transport);

(b) section 33 (exploration and prospecting);

(c) section 49 (landscape architecture and
design);

(d) section 50
maintenance);

(landscaping and yard

(e) section 56 (mushroom plants);

(f) section 62 (property management);

(g) section 80 (surveyors);

(h) section 81 (taxidermy);

(i) section 90 (window cleaning - exterior).

3 Section 48 (laboratories) is amended
by deleting "testing laboratory; operation of a".

Reglement 153/2006
Date d'enregistrement : le 9 aotit 2006

Modification du R.M. 196/2005
1 Le présent reglement modifie
l'annexe A du Réglement sur les industries, les
employeurs et les ouvriers exclus,
R.M. 196/2005.
2 Les articles suivants sont abrogés :

a) l'article 10;

b) l'article 33;

c) l'article 49;

d) l'article 50;

e) l'article 56;

f) l'article 62;

g) l'article 80;

h) l'article 81;

i) l'article 90.

3 L'article 48 est
suppression de « d'essai,
laboratoire ».

modifié par
exploitation d'un



4 The added after

section 47:

following is

Land development
47.1 Carrying on the business of land
development.

Coming into force
5 This regulation comes into force on
January 1, 2007.

The Queen's Printer
for the Province of Manitoba

4 Il est ajouté, apres l'article 47, ce qui
suit :

Gestion et promotion immobiliére
47.1 Exploitation d'une entreprise de gestion
et de promotion immobiliere.

Entrée en vigueur
5 Le présent reglement entre en vigueur
le 1 janvier 2007.

L'Imprimeur de la Reine
du Manitoba



